SMART TV

MANUEL D’ INSTRUCTIONS

IMPORTANT:
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'installer et d'utiliser le téléviseur.
Conservez ce manuel a portée de main pour toute référence supplémentaire
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Information de Sécurité >

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral
est destiné a alerter I'utilisateur de la présence d'une
ouverture matérielle dans la documentation
accompagnant |'appareil.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS
OUVRIR

Avertissement:

Le symbole d'éclair avec une pointe de fleche dans
un triangle équilatéral est destiné a alerter I'utilisateur
de la présence d'une tension dangereuse non isolée
dans le boitier du produit qui peut étre d'une
amplitude suffisante pour constituer un risque de
choc électrique pour les personnes.

Des hautes tensions sont utilisées dans le
fonctionnement de ce produit, pour réduire le risque
de choc électrique, ne retirez pas le couvercle de
I'armoire, confiez I'entretien a un personnel de
service qualifié.

Si le téléviseur change ou un réglage grossier, un
choc électrique peut étre endommagé, veuillez ne
pas essayer d'ouvrir une machine de maintenance,
les centres de contact client doivent étre examinés.

Précautions de sécurité importantes >

2oL

Lisez attentivement ces instructions.

Conservez ces instructions en lieu sdr.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de l'eau.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation. Installez I'appareil conformément aux instructions du fabricant.

Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur, telles qu'un radiateur, un distributeur d'air chaud, un
four ou prés d'un équipement (y compris I'amplificateur) générateur de chaleur.

Votre téléviseur est équipé soit d'une fiche polarisée comporte deux lames dont I'une est plus large que l'autre.
Une fiche avec mise a la terre dispose de deux lames et d'une troisiéme broche de mise a la terre. La lame large
ou la troisieme broche est congue pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne s'ajuste pas a votre prise de courant,
faites appel a un électricien pour remplacer votre prise de courant afin qu'elle aille avec la fiche de votre téléviseur.
Ne pas écrasé ou endommagez le cordon d'alimentation.

Utilisez exclusivement des fixations et accessoires (fournis avec le téléviseur) homologués par le fabricant.
Utilisez exclusivement des chariots, des socles, trépieds ou tables TV que nous approuvons. Si

vous utilisez un(e) chariot/table avec votre téléviseur, soyez prudent lors de son déplacement afin

éviter qu'il ne bascule.

Débranchez a la fois le téléviseur et I'antenne en cas de foudre et orage ou s'il est inutilisé

pendant une période prolongée.

Prudence:

Pour réduire les risques d'incendie ou choc électrique, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, et doit étre facilement accessible pendant
I'utilisation.

La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre facilement accessible.

Ne pas installer le téléviseur dans un espace confiné tel gu'une bibliotheque, un coffre ou autre espace réduit.
Assurez-vous gu'il y ait une ventilation adéquate et que les instructions du fabricant soient respectées.

Ne pas exposer |'appareil a I'eau ou aux éclaboussures. Ne placez pas d'objets contenant de I'eau sur I'appareil.
Ne placez pas de sources de danger sur |'appareil (telles que des objets remplis de liquides, de bougies
allumées).

Montage mural ou du plafond- L'appareil doit étre monté au mur ou au plafond, en suivant le recommandations du
fabricant.

Ne placez jamais le téléviseur, la télécommande ou les piles a proximité de flammes nues, ou autres sources de
chaleur, notamment I'exposition directe a la lumiére du soleil. Pour empécher tout incendie, garder a

tout moment les bougies ou autres flammes loin du téléviseur, la télécommande et piles. @

La sortie de courant USB est de 0.5A en opération normale.

Les instructions suivantes concernant les modifications de I'appareil, sont réservées exclusivement au personnel
d'entretien qualifié. Pour éviter le risque au choc électrique ne pas effectuer ces modifications sans étre qualifié.
N'exposez pas les piles a une chaleur excessive, telles que la lumiére du soleil, un feu ou similaire.

[a] Cet appareil est de Classe Il doté d'un double isolation électrique. Il & été congu de maniére que sa mise a la
terre pur la sécurité électrique n'est pas nécessaire.

Pour une fonctionnement optimale la température ambiante ne doit pas excéder le 35,degrés (maximum) sur une
altitude maximum de 2000 metres.



Boutons TV et interface du terminal

Boutons du téléviseur
Remarque : Ce qui suit n'est qu'un schéma fonctionnel. La position et I'agencement réels peuvent varier selon les modéles.

Pour les modéles avec interrupteur secteur, Tout d'abord, allumez le bouton (1) (marche/arrét de I'alimentation secteur) puis
appuyez sur le bouton (2) pour allumer la télévision.
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® . @ Appuyez surco bouton en mode velle pour activer

Connexions TV
Remarque: Vous trouverez ci-dessous le menu des différents terminaux, I'emplacement et la disposition exacts, le nombre de modéles

différents peut différer.
Mini AV SB Entrée USB
ini £ oy L
Port d’entrée TV pour connecter le A Conn.ec.tez un perlghe_:nque USB ici pour lire
ses fichiers multimédias.

cable Mini AV

Fente CI
Entrée de lecture de la carte Cl (interface i
Cl Elle requiert une carte CAM @ Sortie OPTIQUE
(Module d'acces conditionnel) OPTICAL Connectez le récepteur SPDIF.

utilisé pour La TV payante.

Entrada HDMI

Entrada de sefal digital @ RJ45
desde el conector de video Connecter a Internet.
RJ 45
HDMI.
ANT 75
Connectez le cable de
I'antenne vV
(75NVHF/UHF)
‘ * Ne touchez pas ou ne vous approchez pas des connecteurs HDMI et USB et ne laissez pas les
décharges électrostatiques interférer avec le fonctionnement de ces connecteurs en mode de

‘!.\ fonctionnement USB, sinon le téléviseur cessera de fonctionner ou le téléviseur cessera de
fonctionner.

Schéma de connexion d'un appareil externe

DVD Décodeurs
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Connexion USB

Connexion TV

Connexion d'entrée AV

Connexion RJ45
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Installation et connexion du téléviseur

10cm
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Sortie du signal TV

Installez votre téléviseur

Placez votre téléviseur dans un endroit qui peut supporter le poids du
téléviseur.

Pour éviter tout danger, ne montez pas le téléviseur a proximité d'eau
ou de chaleur extréme (comme un four, une source de lumiére ou
une bougie). Ne bloquez pas la ventilation a I'arriére du téléviseur.
Connectez la source de signal et la source d'électricité

1. Connectez le cable de I'antenne a la connexion RF a l'arriere ou
sur le coté du téléviseur, et/ou le cable HDMI de la source du signal
aux entrées HDMI a l'arriére ou sur le c6té du téléviseur.

2. Branchez le téléviseur dans la prise murale (AC 100-240V~
50/60Hz). Le cordon d'alimentation fourni est uniquement disponible
pour ce modele.

Allumez le téléviseur

3. En mode veille, le voyant d'alimentation sera rouge. Appuyez sur le
bouton d'alimentation du téléviseur ou de la télécommande. Le feu
passera au Sans couleur.

Remarque : Si le modéle est équipé d'un emplacement pour carte CI
sur le dessus et d'un bouchon en silicone dans I'emballage, veuillez
insérer ce dernier dans I'emplacement lorsqu'aucune carte Cl n'est
utilisée. Aucune action n'est requise pour les modéles avec
emplacement, mais sans bouchon en silicone.

Remarque : Image a des fins de référence uniquement.

(

Instructions d'installation du meuble TV

3.
4.

Ouvrez la boite et retirez le téléviseur,les
accessoires et le socle (certains modéles n'ont

pas un socle) de la boite.

Pour ne pas endommager le téléviseur,
recouvrez I'écran d'un chiffon doux et placez la
télévision face vers le bas sur une surface

plane et stable.
Vissez la base sur le téléviseur.
L'installation est compléte.

Remarque : Le photo a titre indicatif.
Modele actuel prévaut en tout temps.




< Assistant D'installation >

Les parametres systéme s'afficheront lors de la premiére mise en marche du
téléviseur. Veuillez les configurer en suivant les instructions a I'écran.

Appuyez sur le bouton OK pour démarrer la configuration.

Let's Get Set Up

Utilisez les boutons ¥ /A pour sélectionner votre pays ou région, puis appuyez surle
bouton OK pour confirmer et passer a |'étape suivante.

Select Your Country or Region

Serbla
Slovakia
Slovenia

Ukraine

Belarus




Ecran D'accueil

Accueil

Appuyez sur les touches €/»/A/V pour sélectionner Accueil(Home), puis sur <OK>
pour valider.

Appuyez sur les touches €/» pour sélectionner Découvrir/Applications.

Explore your favourite content qdick{f#and easily

Everything you want is here - enjoy a range of apps and content with Smart Hub.
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Downloaded App

Source
Apﬁrpuyez surles touches «€/»/A/V pour sélectionner Appareils connectés, puis st]r

<OK>/» pour valider. Vous pouvez sélectionner un appareil externe connecté au
téléviseur.

(Facultatif : Guide de connexion TV/HDMI1/HDMI2/HDMI3/AV)
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< Parametres TV >

Parameétres

Appuyez surles touches €/»/A/V pour sélectionner Paramétres, puis sur <OK>/p»
pour valider.

(Optionnel : Tous les parametres/Sortie audio/Rétroéclairage/Mode image/Mode
son/Périphériques Bluetooth/Réseau local/Mode jeu/Sous-titres/Langue
audio/Economie d'énergie/Assistance/Minuterie de mise en veille/Liste de
modifications)

All Settings Outpe Backlight Se Aode Biuetooth Devices

Paramétres TV

Appuyez sur la touche PARAMETRES pour accéder aux paramétres TV.

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner |'option souhaitée, puis sur la touche
OK pour valider. (Optionnel : Image/Son/Connexion/Diffusion/Général et
confidentialité/Assistance)

oyt Picture

Picture Mode Standard
Sound

Connection Expert Settings
Broadcasting
General & Privacy

Support

Recherche automatique

Larecherche automatique permet de trouver automatiquement les chaines les plus
performantes.

Appuyez surles touches A/V pour sélectionner Recherche automatique, puis surla
touche OK pour lancer larecherche.

Pour interrompre la recherche, appuyez sur la touche Arréter/Annuler.

Auto Tuning

Press Start to search for and save channels.

Note: This search will erase your current channel list.




< Parametres TV >

Réinitialisation des données d'usine

Appuyez surles touches A/V pour sélectionner « Réinitialisation des données
d'usine ». Appuyez sur OK pour saisir le mot de passe.

Choisissez ensuite de réinitialiser ou non. Le mot de passe par défaut est 0000. Aprés
la réinitialisation, I'écran de démarrage s'affiche de nouveau.

PIN

ur PIN. (The default PIN is

Cancel

Cancel
Power an

Start Screen




< Parametres TV >

Assistance
Appuyez sur la touche PARAMETRES pour accéder au menu principal.
Appuyez surles touches A/Y pour sélectionner Assistance.

Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu.

Support

ETT—

Device Care

Connection Guide

Open User guide

About The TV

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner Mise a jour logicielle/Entretien de
I'appareil/Guide de connexion/Ouvrir le guide d'utilisation/A propos de ce
téléviseur.

Mise a jour logicielle

Appuyez surles touches A/V pour sélectionner Mise a jour logicielle.
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu.

(Optionnel : Mettre a jour maintenant/Mise a jour automatique)

Entretien de I'appareil

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner Entretien de I'appareil.
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu.

Guide de connexion

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner Guide de connexion.
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu.

Ouvrir le guide d'utilisation

Appuyez sur les touches A/V pour sélectionner Ouvrir le guide d'utilisation.
Appuyez sur la touche OK pour accéder au sous-menu.

A propos de ce téléviseur

Appuyez sur les touches A/ V¥ pour sélectionner A propos de ce téléviseur.
Appuyez sur la touche OK pour afficher les informations.

About The TV
- Web Site: \

be found on your TV

- Wired M

Open Source Lics..




(@ Médias )

usB

Vous pouvez profiter du contenu stocké sur votre périphérique USB directement sur
I'écran de votre téléviseur.

Connection Guide

USE Flash Drive

Hard Disk Drive (HDD)

Connwevion Guide

i

EEEN NSO GRS TN RSN B AT 1
Explorateur de dossiers USB
Le nom du périphérique de stockage s'affiche en haut a gauche (exemple : SanDisk
3.2Gen1). La zone principale présente les dossiers sous forme de grille. Le dossier

sélectionné est surligné en blanc ; appuyez sur le bouton [OK] pour y accéder. Utilisez
les boutons [V]/[A]/[«]/[»]pourvous déplacer dans la grille.

SanDisk 3.2Gen1

Audiabooks combine_key Cownload LOST.DIR

Dacurrents




< Déclaration d'accessibilité de Tizen OS >

1. Utilisation pour les personnes malvoyantes ou ayant une vision réduite
L'audiodescription est congue pour les personnes malvoyantes. Elle fournit des
commentaires vocaux complémentaires pour les contenus visuels tels que la
telévision, les films et les séries, permettant ainsi aux personnes malvoyantes
d'accéder a des informations visuelles comme les scénes, les expressions faciales et
les mouvements des personnages qui seraient autrement inaccessibles.

Accessibility

Voice Guide Settings

Picture Off
High Contrast

Zoom Menu and Text

Greyscale

Colour Inversion

okt Fabilaan

1) Le contraste élevé améliore la lisibilité en ajustant la visibilité pour une meilleure
clarté du texte.

Cette fonction augmente le contraste entre le texte et I'arriére-plan sur I'écran
d'accueil et dans le menu Paramétres, améliorant ainsi la visibilité du contenu et la
navigation.

Acces : Paramétres > Général et confidentialité > Accessibilité > Contraste élevé.

2) Le guide vocal fournit une assistance audio pour le fonctionnement du téléviseur, en
décrivant les chaines, le volume et les menus pour une meilleure accessibilité. La
hauteur et le ton de la voix peuvent étre personnalisés selon les préférences de
chacun, pour un confort visuel optimal.

Accés : Paramétres > Général et confidentialité > Accessibilité > Parameétres du
guide vocal.

3) L'audiodescription est une fonction qui fournit une description commentée des
éléments visuels d'une émission, aidant les téléspectateurs a comprendre ce qui se
passe al'écran.

Ce service est uniquement disponible pour les émissions proposant
'audiodescription. Sélectionnez le chemin d'accés : Paramétres > Général et
confidentialité > Accessibilité > Parameétres de description audio.

4) L'option Zoom texte etimage permet d'agrandir les menus et le texte pour une
meilleure lisibilité, facilitant ainsi la navigation et I'interaction avec la page TV.
Sélectionnez le chemin d'accés : Paramétres > Général et confidentialité >
Accessibilité > Zoom texte et image.

5) Le mode Niveaux de gris convertit les couleurs de I'écran en noir et blanc,
améliorant la netteté grace ala distinction des éléments par différence de luminosité.
Sélectionnez le chemin d'acces : Paramétres > Général et confidentialité >
Accessibilité > Niveaux de gris.



< Déclaration d'accessibilité de Tizen OS >

2. Utilisation pour personnes malentendantes ou ayant une
audition limitée

La fonction pour personnes malentendantes de la télévision numérique est une
technologie d'assistance congue pour les utilisateurs ayant une déficience auditive.
Elle vise a améliorer la compréhension du contenu télévisuel grace aux sous-titres
visuels.

1) Les paramétres des sous-titres permettent de personnaliser le mode et la langue
des sous-titres.

Accédez au menu : Parameétres > Général et confidentialité > Accessibilité >
Parameétres des sous-titres.

2) Les paramétres audio avancés permettent de configurer des options audio
avancées, notamment la balance, I'égaliseur, le mode HDMI-eARC et d'autres options
audio avancées.

Accédez au menu : Paramétres > Son > Paramétres avancés.

3) Cette fonction permet I'utilisation simultanée des haut-parleurs du téléviseur et
d'appareils Bluetooth.

Lorsqu'elle est activée, le volume des appareils Bluetooth peut étre réglé plus haut
que celui des haut-parleurs du téléviseur, offrant ainsi une expérience d'écoute
confortable a tous les téléspectateurs.

Accédez au menu : Parameétres > Général et confidentialité > Accessibilité > Sortie
audio multiple.

3. Utilisation pour personnes ayant des difficultés de préhension
ou de communication

Configurez les raccourcis, la durée d'affichage des messages, la fréquence de
répétition des boutons de la télécommande, les effets dynamiques et d'autres
parameétres selon vos besoins.

1) Les paramétres de raccourcis d'accessibilité permettent d'activer les fonctions
d'assistance en maintenant le bouton Muet enfoncé.

Accédez au menu : Paramétres > Général et confidentialité > Accessibilité >
Parametres de raccourcis d'accessibilité.

2) Le délai d'action permet de personnaliser la durée d'affichage des messages, tels
que les fenétres contextuelles, avant qu'une interaction ne soit requise.

Accédez au menu : Parameétres > Général et confidentialité > Accessibilité > Délai
d'action.

3) Les parametres de répétition des boutons de la télécommande permettent de régler
la fréquence de répétition des boutons. Lorsqu'elle est activée, cette fonction ralentit
la répétition lors du maintien d'un bouton enfonceé.

Accédez au menu : Paramétres > Général et confidentialité > Accessibilité >
Parameétres de répétition des boutons de la télécommande.

4) L'option « Texte etimages animés » réduit les effets visuels liés au mouvement, ce
qui est utile pour les utilisateurs sensibles aux mouvements de I'écran.

Accédez au menu : Paramétres > Général et confidentialité > Accessibilité > Texte
etimages animés.



Aide

Pas de pouvoir

Vérifiez si le cordon AC du téléviseur est branché ou non. S'il n'y a toujours pas
d'alimentation, veuillez déconnecter la prise et reconnecter a la prise aprés 60
secondes. Rattez la puissance.

Signal non regu
correctement

Les images doubles ou fantdmes peuvent apparaitre sur votre téléviseur s'il y a des
batiments ou des montagnes élevés prés de I'endroit ol vous vous trouvez. Vous
pouvez ajuster I'image a travers le fonctionnement manuel: consulter I'instruction
de laréglementation Vernier ou ajuster la direction de I'antenne externe.

Sivous utilisez une antenne intérieure, la réception du signal peut étre plus difficile
dans certaines circonstances. Ajustez la direction de I'antenne pour une réception
optimale. Sicela n'améliore pas la réception, vous devrez peut-étre passer a une
antenne externe.

Pas d'image

Vérifiez sil'antenne a I'arriere du téléviseur est correctement connectée.
Affichez d'autres canaux pour voir si le probleme se produit toujours.

La vidéo apparait sang
audio

Essayez d'augmenter le volume.
Vérifiez sile son du téléviseur est en muette ou non.

L'audio est présent,
mais la vidéo
n'apparait pas ou est
décolleté

Essayez d'ajuster le contraste et la luminosité.

Le bruit statique
affecte la qualité des
vidéos et audio

Vérifiez sil'antenne a I'arriere du téléviseur est correctement connectée.

Lignes brisées a
I'"écran

Les appareils électriques tels que les séche-cheveux ou les aspirateurs, etc.
peuventinterférer avec votre téléviseur. Eteignez ces appareils.

Latélécommande ne
fonctionne pas

Assurez-vous que le sac en plastique accompagné de la télécommande est
retiré.Essayez d'utiliser la télécommande a une distance plus courte du téléviseur.
Vérifiez si le placement des batteries est correct ou essayez d'utiliser de nouvelles
batteries avec la télécommande.

Le téléviseur passera en mode veille s'il ne regoit aucune réponse en quelques
minutes.

Pas de vidéo (mode
PC)

Veuillez vérifier si le cable est connecté correctement au port HDMI ou si le céble
est plié a certains endroits.

L'écran est trop
brillant ou sombre
(mode PC)

Ajustez la luminosité ou le contraste dans le menu principal.

Aucune réponse du
PC

Vérifiez si la résolution d'affichage du PC est définie sur une résolution compatible
(oule téléviseur.

Des lignes
apparaissant
lorsqu'un périphérique]
est connecté au port
RCA

Assurez-vous que vous utilisez un cable de bonne qualité.

Les problémes ne sont
pasrésolus

Débranchez le cable d'alimentation et attendez 30 secondes, puis reconnectez la
prise. Siles problémes persistent, n'essayez pas de réparer le téléviseur par vous-
méme. Veuillez contacter le centre de service.

Ne quittez pas votre téléviseur affichant une image statique, que ce soit a partir d'une vidéo en pause, d'un écran de
menu, etc. pendant une période prolongée, cela endommagera I'écran et peut provoquer un brilage de I'image.

Liste des procédures de maintenance

* Choisissez un bon emplacement pour la télévision, dans un endroit propre, loin des sources de chaleur
(soleil, radiateurs, cheminées), plantes (pollen, poussiére, eau) et le sol (risque de coups, poussiéere).

*Ne placez pas de tissu, de papier ou d'autres matériaux sur les ouvertures sur le dessus, les c6tés ou le bas
de 'appareil.

* Eteignez la télévision aprés utilisation (& moins que les instructions d'exploitation du fabricant n'en
conseillent, comme c'est généralement le cas pour les téléviseurs OLED) et le débranchez s'il ne sera pas
utilisé pour (s'il s'agit d'un téléviseur OLED, laissez-le en veille avant de le débrancher)

* Conservez soigneusement la télécommande, ne I'exposez pas aux liquides et vérifiez régulierement I'état
des batteries a distance pour éviter la corrosion des contacts.

* Nettoyez I'écran avec un chiffon doux et sec aprés avoir éteint et débranché la télévision, et évitez les sprays
en verre et autres agents de nettoyage ménagers.

12



( Spécifications >

Taille de I'écran Consommation en énergie Principaux accessoires
24" 30W/36W
32" 56W/60W
39" 60W/70W
40" 60W/75W/90W
, Guide de I'utilisateur x1
42 60W/75W/90W Télécommande x1
Cordon d’alimentation x1
43" 75W/80W/90W Batteries AAA x2 (Optionnel)
50" 100W/108W/120W
55" 110W/118W/135W
58" 120W/135W/160W
65" 160W/165W/190W
75" 180W/220W/240W/260W

* Temps de vie: 60 000 heures

.‘ DOIb Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
y Dolby, Dolby Audio et le Symbole Double-D sont des marques de Dolby
AUDIO Laboratories Licensing Corporation.

H Dml® Les termes interface multimédia HDMI et HDMI a haute définition et le logo
HDMI sont des marques ou des marques déposées de HDMI Licensing LLC

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE aux Etats-Unis etdans d'autres pays.

( AVERTISSEMENT \
Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Un téléviseur peut tomber, causant des blessures graves
oudes décés.

De nombreuses blessures, en particulier pour les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions
simples telles que:

1 et 1 Utilisation d'armoires ou de supports recommandés par le fabricant du téléviseur.

2 Utiliser uniquement des meubles qui peuvent soutenir en toute sécurité le téléviseur.

3 et 3 S'assurer que le téléviseur ne surplombe pas le bord des meubles de soutien.

4 Ne pas placer le téléviseur sur de grands meubles (par exemple, des placards ou des bibliothéques).

5 Ne pas placer le téléviseur sur un tissu ou d'autres matériaux qui peuvent étre situés entre le téléviseur et le
mobilier de soutien,

6. Eduquer les enfants sur les dangers de I'escalade sur les meubles pour atteindre le téléviseur ou ses
commandes.

Si votre téléviseur existant est retenu et déplacé, les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.
Vis pour montage mural : 22-24 pouces M4, 28-75 pouces M6, 77 pouces M8, 85 pouces M6, 100 pouces M8

\ Remarque: Ne vous accrochez pas a un angle pour éviter le risque de tomber. )

Ce manuel d'utilisation pour référence uniquement
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< Télécommande >

POWER((")): Permet de basculer entre le mode marche et le mode
veille.

SOURCE: Ouvrir le menu principal, appuyez pour afficher
la liste des sources.

0~9 : Touches numériques : Changer de chaine en
direct, saisissez un numéro dans le champ de
texte a I'écran.

TTX/MIX : Sélectionner le mode Télétexte : Full TTX/
Double / TTX/MIX/ Live TV.

PRE-CH : Retour ala chaine précédente.

VOL+/- :Réglage du volume sonore du téléviseur.

MUTE(): Coupe ou rétablit le son du téléviseur.

GUIDE : Guide électronique des programmes.

CH~/v:Changement de chaine.

CH NETFLIX : Lance l'application Netflix.
Prime Video : Lancez |'application Prime Video.
eV YouTube : Lancez I'application YouTube.
Samsung TV Plus : Lancez I'application Samsung TV Plus.
@ prime @ : Affiche I'écran d'accueil.
— « : Déplacer le curseur, sélectionner les éléments
du menu al'écran et modifier les valeurs
Samsung e affichées dans le menu du téléviseur.
< : Sélectionner ou exécuter I'élément sélectionné.

RETURN : Retour au menu ou a la chaine précédente.
EXIT : Quitter le menu.

Touches de couleur : Suivez les instructions a I'écran
pour la fonction des touches de couleur.

SETTINGS : Afficher le menu principal.

>

DE) [=1E3)
RETURN v

g INFO : Afficher les informations sur le programme ou le
SN INFO  ADISAT contenu en cours.
" AD/SUBT. : Afficher les raccourcis d'accessibilité/Changer
“ > n de sous-titre.
NI25800 m/w«/«/>/u/m/wm : Touche de lecture multimédia.

B Arréterlalecture.

<« : Appuyez pour revenir en arriere en mode USB.

<« : Lecture en mode retour rapide.

»/ll :Lecture/pause.

» : Lecture en mode avance rapide.

™ :Appuyez pour avancer en mode stockage ou USB.

Installation des piles:

Retirer le couvercle du compartiment a piles situé a l'arriere de la télécommande en faisant glisser le
couvercle vers le bas, puis vers I'extérieur. Mettre deux piles AAA a l'intérieur du compartiment a piles
avec leurs extrémités + et - alignées comme indiqué. Ne pas mélanger des piles usagées et neuves ou
différents types de piles. Replacer le couvercle du compartiment a piles.

Faire glisser le couvercle jusqu'a ce que vous entendiez qu'il a été bien placé.

CAUTION:
Les piles installées dans I'appareil ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que le
soleil, le feu, etc.



Informations pour les utilisateurs sur I’élimination des batteries et appareils usés

[Union européenne]

Les symboles suivants indiquent que les équipements électriques et électroniques et

les batteries marqués avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés comme des

déchets ménagers a leur fin de vie. Les produits doivent étre plutét remis aux points de

collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques ainsi que des
- batteries pour un traitement, une revalorisation et un recyclage correct et en conformité

Produits avec la législation nationale et la directive 2012/19/UE, 2006/66/CE et 2008/12/CE.

En éliminant ces produits de fagon appropriée, vous contribuez a préserver les
ressources naturelles et a prévenir les effets négatifs potentiels sur 'environnement et
la santé humaine qui pourraient autrement étre causés par le traitement inapproprié des
déchets de ces produits.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez
contacter votre bureau municipal local, votre service des ordures ménageéres ou le
magasin ou vous l'avez acheté.

Selon la législation nationale, des sanctions peuvent étre appliquées en cas
d’élimination incorrecte de ces déchets.

ATTENTION:

@ Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé
pendant une longue durée.

Conditions ambiantes

Température de fonctionnement: 5 °C -35°C (41°F-95°F)
Humidité de fonctionnement: 20% -75%, sans condensation

Température de stockage: -15 °C a 45°C (5°F a 113°F)
Humidité de stockage: 10% a 90%, sans condensation

Puissance de transmission BT max.: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz
Puissance de transmission Wi-Fi max.: 100 mW a 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200 mW a 5,15
GHz-5,25 GHz, 100 mW a 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz

La fonction WLAN 5 GHz (Wi-Fi) de cet équipement ne peut étre utilisée qu'en intérieur.
BE|BG|CZ|DK|DE|EE]| IE
ELJES|FRIHR| IT |CY | LV

LT | LU |HU | MT| NL | AT | PL
PT|JRO| SI | SK| FI | SE| UK

1.Choisir un bon emplacement pour la télévision, dans un endroit propre, a distance de sources
de chaleur (soleil, radiateurs, cheminée), de plantes (pollen, poussiére, eau) et du sol (risque de
chocs, poussiére).

2.Ne pas placer de tissu, de papier ou d'autres matériaux sur les orifices situés sur le dessus,
sur les cotés ou a l'arriére du téléviseur.

3.Eteindre le téléviseur aprés utilisation (sauf si les consignes d'utilisation du fabricant le
déconseillent, comme c’est habituellement le cas pour les téléviseurs OLED) et le débrancher
en cas d’inutilisation prolongée (s'il s’agit d’un téléviseur OLED le laisser en veille avant de le
débrancher).

4 Ranger soigneusement la télécommande et ne pas I'exposer a un liquide et vérifier
réguliérement I'état des piles de la télécommande pour éviter la corrosion des contacts.

5.Nettoyer I'écran avec un chiffon doux et sec apres avoir éteint et débranché le téléviseur, ne
pas mouiller I'appareil et éviter les sprays a vitre et autres agents d’entretien domestique.

OO @ © @
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